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Elektrischer Schlauchwagen

Multi-Pro® 5800 — Spriuhfahrzeug
Modellnr. 41613—Seriennr. 311000001 und hdher

Installationsanweisungen

Der elektrische Schlauchwage ist ein Anbaugerit
ausschlieBlich fir ein Sprithfahrzeug fir das Sprithen
von Rasenflichen und sollte nur von geschulten
Lohnarbeitern in kommerziellen Anwendungen
eingesetzt werden. Es ist hauptsdchlich fiir das Sprithen
von Gras auf gepflegten Griinflichen in Parkanlagen,
Golfplitzen, Sportplitzen und offentlichen Anlagen
gedacht.

Dieses Produkt entspricht allen relevanten europiischen
Richtlinien; weitere Angaben finden Sie in den
produktspezifischen Konformititsbescheinigungen.

Hinweis: Wenn Sie die Kits mit den Modellnummern
41604 (Pro Control XP-Sprithfahrzeug), 41612
(Ejektor), 41613 (elektrische Schlauchtrommel) und
41614 (Behilterspiilkit) installieren, sollten Sie diese
gleichzeitig im Verteilerventil montieren.

Lesen Sie diese Anleitung bitte griindlich durch, um
sich mit dem Betrieb und der Wartung des Produktes
vertraut zu machen. Die Informationen in dieser
Anleitung kénnen dazu beitragen, Verletzungen und
Sachschiden zu vermeiden. Obwohl Toro sichere
Produkte konstruiert und herstellt, sind Sie selbst fiir
den korrekten und sicheren Betrieb des Produktes
verantwortlich.

© 2010—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zu
Produkten und Zubehor sowie Angaben zu Threm
ortlichen Vertragshiandler oder zur Registrierung des
Produkts direkt an Toro unter www.Toro.com.

Wenden Sie sich an einen offiziellen Vertragshindler
oder den Kundendienst von Toro, wenn Sie eine
Serviceleistung, Originalersatzteile von Toro oder
weitere Informationen benétigen. Haben Sie dafiir die
Modell- und Seriennummern der Maschine griffbereit.
Bild 1 zeigt die Position der Modell- und Seriennummern
an der Maschine.
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Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummern

Registrieren Sie Ihr Produkt unter www.Toro.com.

Modelinr.

Seriennr.

Originaldokuments (DE)
Druck: USA
Alle Rechte vorbehalten



Sicherheit

In dieser Anleitung werden potenzielle Gefahren
angefiithrt, und Sicherheitsmeldungen werden vom
Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) gekennzeichnet, das auf
eine Gefahr hinweist, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fithren kann, wenn Sie die empfohlenen
Sicherheitsvorkehrungen nicht einhalten.

A

Bild 2

1. Sicherheitswarnsymbol

In dieser Anleitung werden zwei weitere Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle technische Informationen hin, und
Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor, die
Thre besondere Beachtung verdienen.

Lesen Sie auch die Sicherheits- und Betriebsanleitungen
in der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs.

* Richten Sie das Sprithgerit nicht auf Personen oder
Tiere. Unter hohem Druck stehende Fliissigkeiten
koénnen unter die Haut dringen und schwere
Verletzungen verursachen, die zu Amputationen
oder Todesfallen fithren kénnen. Heil3e Flussigkeiten
und Chemikalien kdnnen auch zu Verbrennungen
oder Verletzungen fithren. Sollte ein Korperteil mit
dem Sprithstrahl in Bertihrung kommen, gehen Sie
sofort zu einem Arzt, der mit Verletzungen durch
eingedrungene Flissigkeiten vertraut ist.

* Berthren Sie die Sprihdiise vorne nicht mit der
Hand oder einem anderen Koérperteil.

* TLassen Sie den Druck vom Gerit ab, wenn Sie
weggehen.

* Setzen Sie das Handsprihgerit nicht ein, wenn der
Schlauch, die Abzugsperre, die Diise oder andere
Teile fehlen oder beschadigt sind.

* Setzen Sie das Handsprihgerit nicht ein, wenn
Schliauche, Armaturen oder andere Teile undicht
sind.

* Sprithen Sie nicht in der Nihe von Stromleitungen.

* Tahren Sie nicht, wihrend Sie ein Handsprihgerit
einsetzen.

¢ Tragen Sie Gummihandschuhe, eine Schutzbrille
und einen Schutzanzug, wenn Sie Chemikalien mit
dem Handsprithgerit sprithen.

* Blitzschlag kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fithren. Setzen Sie die Maschine nicht

ein, wenn Sie Blitze sehen oder Donner horen, und
gehen Sie an eine geschiitzte Stelle.



Sicherheits- und Bedienungsschilder

107-8757
107-8757
1. Aufrollen des Schlauchwagenschlauches, zum Aktivieren
driicken.
119-4878
1. Kontinuierliche variable 4. Handspruhen
Einstellung
2. Erhdhen 5. Ein

3. Verringern 6. Aus

Die Sicherheits- und Bedienungsschilder sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe der
moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschidigte oder verloren gegangene Schilder aus
oder ersetzen Sie sie.

2R

120-0618

Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Quetschgefahr fir Hande an den Rollen; Warnung:
Schlauchwagen wickelt sich automatisch auf; halten Sie
sich von beweglichen Teilen fern und nehmen Sie keine
Schutzvorrichtugen ab.




Installation

Einzelteile

Prifen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile erhalten haben.

Verfahren Beschreibung Menge Verwendung
1 gzﬂlr?:;zwﬁlg g(vzggl mm) ; Setzen Sie das Ventil ein.
Schaltkasten und Halterung 1
Schraube (1/4 x 5/8 Zoll) 3 . .
2 Sicherungsmutter (1/4 Zoll) 3 Bauen Sie den Schaltkasten ein.
Anschlussstuck fur Reduzierstiick 1
Schlauchwagenstiitze 1
Bundkopfschraube (3/8 x 1 Zoll) 10
Bundmutter (3/8 Zoll) 10
3 2ch|auchwagennemen 2 Montieren Sie den Rahmen.
chlauchwagen 1
Bundkopfschraube (5/16 x 1 Zoll) 1
Bundmutter (5/16 Zoll) 1
Kabelbinde 10
Schlauch 1
Schlauchklemme 2
4 Gerade Zahnung 1 Befestigen Sie den Zufuhrschlauch.
Fihrung 1
Kabelbinden 2
Plastikband 4
5 Sicherung, 50 A 1 Montieren Sie den Kabelbaum
Eindrickanschluss 2
Langer Schlauch mit Armatur 1
6 Spritzpistole 1 Schliel3en Sie den Sprihschlauch an.
Schlauchklemme, klein 1

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der Maschine anhand der tblichen Einsatzposition.

Hinweis: Bei der Installation dieses Kits wird Gewindeabdichtungsband verwendet.

1

Einsetzen des Ventils

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

4 Schlauchwagenventil
2 Schraube (M8 X 260 mm)

Verfahren

1. Losen Sie die Schrauben (nicht abnehmen), mit denen
das Auslegerventil an der Befestigungshalterung
befestigt ist (Bild 3).




1.

G013907
Bild 3

Umwalzungsventil 3. Befestigungshalterung

2. Sicherheitsventil 4. Befestigungen, I6sen -
nicht abnehmen.
2. Losen Sie die langen Schrauben und Befestigungen,

mit denen das Ventil befestigt ist (Bild 4). Entfernen
Sie alle Befestigungen und bewahren sie auf.
Bewegen Sie das Ventil nach rechts.

Hinweis: Das Ventl ist zu diesem Zeitpunkt
nicht mehr an der Maschine befestigt. Sie sollten
alle Teile am besten auf eine Werkbank legen. Die
Auslegerschliuche miissen hierfiir von den Ventilen
abgenommen werden.

1. Sicherungsmutter 6. Krimmerdeckel
2. Scheibe 7. Roter Schlauch
3. Ventil 8. Halterung
4. O-Ring 9. Lange Schrauben, neu
5. Adapter
3. Entfernen Sie den Krimmeradapter und die

Dichtung (Bild 4). Ermitteln Sie den O-Ring, der
im vorhandenen Ventilkérper sitzt. Bewahren Sie
alle Teile auf. Bewegen Sie die Halterung vom
vorhandenen Ventil weg,

Befestigen Sie das Schlauchwagenventil (in den losen
Teilen) ausgerichtet mit den vorhandenen Ventilen

(Bild 5).
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G013886

Sicherungsmutter 7. Roter Schlauch, zu
Druckventil

Scheibe 8. T-Anschlussstlick

Ventil 9. Halterung

Schlauchwagenventil 10. Lange Schrauben,
vorhanden

Roter Schlauch, 11.  Adapter

vorhanden

Krimmerdeckel 12. O-Ring

A. Stellen Sie sicher, dass der vorhandene O-Ring
im offenen Ende des Auslegerventilkorpers sitzt.
Setzen Sie ithn sonst ein.

B. Setzen Sie die vorher entfernte Dichtung ein.

O

Setzen Sie das Schlauchwagenventil ein.

D. Setzen Sie einen O-Ring aus den losen Teilen in
das offene Ende des Schlauchwagenventilkérpers
ein.

E. Setzen Sie eine Dichtung von den losen Teilen
ein.

F. Befestigen Sie den vorher entfernen
Kriimmeradapter so, dass die Krimmung nach
oben zeigt.

. Bewegen Sie alle Teile zwischen die Halterungen an

der Befestigungsschiene.

. Befestigen Sie die Halterung in den zwei Lochern

am Kriimmeradapter, der der Befestigungshalterung
des Auslegerventils am nichsten ist, am Endventil
(Bild 5).

Setzen Sie zwei lange Schrauben (M8 X 260

mm) an den oberen und unteren Léchern

in den Ventilkérpern des Schlauchwagens

und den Ausleger-Sicherheitsventilen, die der
Befestigungsschiene am nachsten sind, durch die
Befestigungshalterung (Bild 5).

. Die Schrauben sollten durch die Ventilkérper

und durch die Halterung an der anderen Seite
gesteckt sein. Befestigen Sie sie mit den vorher
abgenommenen Sicherungsmuttern.



9. Befestigen Sie die Ventile mit den restlichen zwei

Schrauben (M8 X 260 mm) und vorhandenen
Scheiben in den offenen Lochern in den
Ventilkérpern (Bild 5)

10. Befestigen Sie sie mit den vorher abgenommenen

Scheiben und Sicherungsmuttern.

11. Ziehen Sie die langen Schrauben mit 272 bis 373

Nm an.

12. Befestigen Sie die Schrauben der

Befestigungshalterung an der Befestigungsschiene.

13. Befestigen Sie das T-Anschlussstick (Bild 5).

A. Entfernen Sie das Anschlussstiick, mit dem der
rote Manometerschlauch am Kriimmeradapter
befestigt ist.

B. Das T-Anschlussstuck ist Teil der losen Teile.
Umwickeln Sie das Gewinde mit Gewindeband.

C. Befestigen Sie das T-Anschlussstick am
Krimmeradapter so, dass das Anschlussstick
nach vorne zum Behilter zeigt.

D. Befestigen Sie das vorher entfernte
Anschlussstick am offenen Ende des
Anschlussstucks.
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Einbauen des Schaltkastens

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche

223

Bild 6

1. Schraube
2. Befestigungshalterung

3. Sicherungsmutter

4. Schaltkasten und
Halterung

Teile:
1 Schaltkasten und Halterung
3 Schraube (1/4 x 5/8 Zoll)
3 Sicherungsmutter (1/4 Zoll)
1 Anschlussstuck fur Reduzierstiick
Verfahren
1. Der Schaltkasten und die Halterung sind Teil der

losen Teile.

Befestigen Sie die Teile mit drei Schrauben (1/4 x
5/8 inch) und drei Sicherungsmuttern (1/4 Zoll) an
der Befestigungshalterung, wie in Bild 6 dargestellt.

3. Befestigen Sie den roten Manometerschlauch, der

aus der Ruckseite des Schaltkastens kommt, in der
Offnung im T-Anschlussstiick (Bild 7).

G014224

3. Armatur des
Reduzierstlicks

1. Manometerschlauch von
Schaltkasten
2. T-Anschlussstlick
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Montieren des Rahmens

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche

Teile:

1 Schlauchwagenstitze

10 Bundkopfschraube (3/8 x 1 Zoll)

10 Bundmutter (3/8 Zoll)

2 Schlauchwagenriemen

1 Schlauchwagen

1 Bundkopfschraube (5/16 x 1 Zoll)

1 Bundmutter (5/16 Zoll)

10 Kabelbinde

Verfahren

1. Montieren Sie die Schlauchwagenstiitze (Bild 8)
mit 2 Bundbolzen und zwei Bundmuttern ((3/8
x 1 Zoll)) und zwei Bundmuttern ((3/8 Zoll)) an
der Befestigung des Hydraulikbehilters. Ziehen
Sie die Muttern nicht ganz fest an, um eine spitere
Einstellung zu ermdglichen.

1. Schlauchwagenstiitze 3. Sicherungsmutter (3/8

Zoll)
Befestigung des
Hydraulikbehélters

2. Bundbolzen (3/8 x 1 Zoll) 4.

2. Befestigen Sie die Enden der zwei
Schlauchwagenriemen mit zwei Bundbolzen
((3/8 x 1 Zoll)) und zwei Bundmuttern ((3/8 Zoll))
im Behiltersattel (Bild 9).

G013901
Bild 9

1. Bundbolzen (3/8 x 1 Zoll)
2. Sicherungsmutter 3/8 Zoll

3. Schlauchwagenriemen
4. Schlauchwagenstiitze

3. Montieren Sie die Schlauchwagenstiitze (Bild 8) mit 2
Bundbolzen ((3/8 x 1 Zoll)) und zwei Bundmuttern
((3/8 Zoll)) an den Schlauchwagenriemen.

4. Nivellieren Sie die Riemen und die
Schlauchwagenstiitze und ziehen Sie alle
Befestigungen an.

5. Montieren Sie den Schlauchwagen (Bild 10) mit 4
Bundbolzen ((3/8 x 1 Zoll)) und zwei Bundmuttern
((3/8 Zoll)) an den Schlauchwagentiemen.

Bild 10

3. Schlauchwagen

1. Sicherungsmutter (3/8
Zoll)

2. Schlauchwagenriemen 4. Bundbolzen (3/8 x 1 Zoll)
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Befestigen des
Zufuhrschlauchs

Fir diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

1 Schlauch

2 Schlauchklemme

1 Gerade Zahnung

1 Flhrung

2 Kabelbinden

Verfahren

1. Der Schlauchwagenschlauch und die zwei
Schlauchklemmen sind Teil der losen Teile.

2. Setzen Sie eine Schlauchklemme tiber das offene
Ende des Schlauchs.

3. Befestigen Sie das Schlauchende tber die

1.
2. Schlauchklemme

rechtwinklige Zahnung an der Behailterseite des
Schlauchwagens (Bild 11).

G014030

Bild 11
3. Schlauch

Gerade Zahnung

4. Schieben Sie die Schlauchklemme tber die Zahnung

0.

und zichen sie an, um den Schlauch am Wagen zu
befestigen.

Befestigen Sie die Fihrung tber dem Zufuhrschlauch
am Ventilende und befestigen sie mit zwei
Kabelbinden.

Vetlegen Sie den Schlauch entlang des
Behailtergestells an der Innenseite des rechten

Kotfliigels im Auslegerstiitzkanal nach hinten
(Bild 12).

. Auslegerstiutzkanal

7. Verlegen Sie die Schliuche um den

Befestigungsrahmen und nach oben zur offenen
Zahnung am vorher befestigten Schlauchwagenventil

(Bild 12).

. Schieben Sie eine Schlauchklemme tuber das offene

Ende des Schlauchs und befestigen Sie den Schlauch
tber die freiliegende Zahnung im Ventil.

G014027

Bild 13
Ejektorventil 3. Schlauch
2. Zahnung 4. Schlauchklemme

9. Schieben Sie die Schlauchklemme iiber die Zahnung

und ziehen sie an, um den Schlauch am Ventil zu
befestigen.
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Einbauen des Kabelbaums

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

4 Plastikband
1 Sicherung, 50 A

2 Eindriickanschluss
1. Umwalzungsanschlisse 3. Elektrischer Kabelbaum
Verfahren des Schlauchwagens,
. . . langes Ende
1. Ermitteln Sie den elektrischen Kabelbaum, der vom 2. Behiltergestell

Schaltkasten des Schlauchwagens kommt. Verlegen
Sie das lingere Ende des Kabelbaums mit den
Ringpolen und einem Sicherungsanschluss tiber das 3. Nehmen Sie die Abdeckung der Batterie (Bild 16) ab

Heck des Behaltergestells und des Fahrzeugrahmens und klemmen Sie das Minuskabel der Batterie ab.
hinter die Auslegerschalterhalterung (Bild 14). 1
Befestigen Sie den Kabelbaum mit einem /\
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( & Bild 16
o 1. Batterieabdeckung 3. Schnalle
Bild 14 2. Halteband
1. Kabelbaum vom 2. Elektrischer Kabelbaum
Schaltkasten gizgsc rélﬁgghwagens, 4. SchlieB3en Sie den roten Plusringpol am elektrischen

Kabelbaum an der Befestigung am roten
Batteriekabel an (Bild 17).

2. Verlegen Sie den Kabelbaum entlang
des Behiltergestells und unter den
Umwilzungsanschliissen nach vorne zum
Batteriekasten (Bild 15). Befestigen Sie den
Kabelbaum mit drei Kunststoffbindern am Rahmen.




10. Befestigen Sie die Abdeckung mit dem Riemen am
Batteriekasten (Bild 16).

11. Setzen Sie eine Sicherung (10 A) in den
Sicherungsblock.

6

AnschlieBen des

Spruhschlauches

1. Schraube, Batteriepol 5. Batterie-Minuspol . . . . .
2. Sicherung 50 A 6. Batterio Fu_r diesen Arbeitsschritt erforderliche
3. Sicherungsdose, 7. Sicherungsmutter, Teile:

elektrischer Kabelbaum Batteriepol

des Schlauchwagens 1 Langer Schlauch mit Armatur
4. Elektrischer Kabelbaum 8. Batterie-Pluspol —

des Schlauchwagens 1 Spritzpistole

1 Schlauchklemme, klein
5. SchlieBen Sie den schwarzen Minusringpol am
Minuskabel der Batterie an (Bild 17). Verfahren

6. Verlegen Sie den restlichen Kabelbaum am
Schaltkasten so, dass der Schlauchwagenanschluss
vorne an der rechten Seite der Maschine ist, und
zwischen dem Behailtergestell und dem rechten
hinteren Kotfliigel ist (Bild 18). Befestigen Sie
den Kabelbaum mit zwei Eindriickanschliissen am

Behiltergestell. » l-nil[m]] ﬂ@

L /1>2 N \E

1. Wickeln Sie Teflonband um das Gewinde an der
Schlaucharmatur am langen Schlauch und setzen Sie
die Armatur in das Anschlussrohr am Wagen ein

(Bild 19).

G001719

Bild 19

1. Schaltkasten 3. Schlauchwagenanschluss

2. Behaltergestell 4. Elektrischer Kabelbaum
des Schlauchwagens,
kirzeres Ende

7. SchlieBen Sie den Kabelbaum am Schlauchwagen an.

8. Setzen Sie die Sicherung an der Batterie in den
offenen Anschluss im Kabelbaum ein (Bild 17).

9. Setzen Sie die Abdeckungen der Batteriepole und die
Batterieabdeckung wieder auf.

10



2. SchlieBen Sie das freie Ende des langen Schlauches
an die Armatur an der Spritzpistole an (Bild 20).

G015041

Bild 20

3. Schlauch
4. Schlauchklemme

1. Spritzpistole
2. Zahnung

3. Befestigen Sie das Schlauchende mit einer kleinen
Schlauchklemme. Stellen Sie sicher, dass der
Schlauch durch die Fihrungsoffnung verlegt ist,
bevor Sie die Spritzpistole am Schlauch anschlieB3en.

4. SchlieB3en Sie das Minuskabel an die Batterie an.

5. Drucken Sie die Taste zum Aufrollen des Schlauches

und fithren Sie den Schlauch vorsichtig auf den
Wagen. Bewegen Sie den Schlauch von einer zur
anderen Seite, um ihn gleichmal3ig zu verteilen.

A ACHTUNG

Hinde, lose Kleidungsstiicke, lange Haare
und Schmuck kénnen sich im Schlauch und
im Wagen beim Aufrollen verfangen und zu
Verletzungen fiihren.

* Beriihren Sie beim Aufrollen nicht den
Wagen und den Schlauch mit den Hinden.

* Tragen Sie keine losen Kleidungsstiicke oder

Schmuck und stecken Sie lange Haare hoch.

Betrieb

Unter Druck austretende Fliissigkeit kann unter
die Haut dringen und Verletzungen verursachen.

* Halten Sie Ihren Kérper und Ihre Hinde von
Diisen fern, aus denen Fliissigkeit unter hohem
Druck ausgestof3en wird.

* Richten Sie das Spriihgerit nicht auf Personen
oder Tiere.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle
Fliissigkeitsschlduche und -leitungen in
gutem Zustand und Anschliisse und Armaturen
fest angezogen sind, bevor Sie die Anlage unter
Druck stellen.

* Gehen Sie Lecks nur mit Pappe oder Papier
nach.

* Lassen Sie den Druck von der Anlage ab, bevor
Sie Arbeiten vornehmen.

* Konsultieren Sie beim Einspritzen unter die
Haut sofort einen Arzt.

* Heille Flussigkeiten und Chemikalien kénnen
zu Verbrennungen oder Verletzungen fiithren.

Rasenpflegevorkehrungen bei
stationaren Einsatz

Wichtig: Manchaml kann die Wirme vom Motor,
dem Kiihler und Auspuff das Gras beschidigen,
wenn Sie das Spriihfahrzeug stationir einsetzen.
Stationirer Einsatz umfasst Umwilzen des
Behilters, Sprithen mit der Hand oder einem
Handspritzgestinge.

Befolgen Sie die nachstehenden Sicherheitsvorkehrun-
gen:

* Vermeiden Sie ein stationires Sprithen, wenn es
sehr heil und/oder trocken ist, da die Grunfliche
in diesen Situationen mehr strapaziert ist.

* Vermeiden Sie beim stationdren Sprihen ein
Parken auf der Grinfliche. Parken Sie, falls
moglich, auf einem Weg.

*  Minimieren Sie die Dauer, fur die das Gerit
tber einem bestimmten Bereich der Grinfliche
eingeschaltet ist. Sowohl die Dauer als auch die
Temperatur wirken sich darauf aus, wie stark der
Rasen beschadigt ist.

* Stellen Sie die Motorgeschwindigkeit so niedrig
wie moglich ein, um den gewiinschten Druck
und Durchfluss zu erreichen. Dies verringert die




Wirmeentwicklung und die Luftgeschwindigkeit
vom Kuhllifter.

Lassen Sie Wirme nach oben vom Motorraum
entweichen, indem Sie den Motorschutz bzw.

den Sitz wahrend des stationidren Einsatzes
anheben, und dadurch die Wirme nicht unter
dem Fahrzeug herausgedriickt wird. Weitere
Informationen zum Anheben des Sitzes finden Sie
in der Bedienungsanleitung.

Hinweis: Verwenden Sie beim stationiren Einsatz
ein Warmeschutzblech unter dem Fahrzeug, wenn
Sie einen zusitzlichen Wirmeschutz wiinschen. Ein
Warmeschutzblech fir Rasensprithgerite erhalten Sie
von Threm offiziellen Toro Vertragshiandler.

Wechseln zwischen Spruhen
mit dem Spritzgestange und
mit der Hand

1.

Halten Sie die Maschine an und aktivieren Sie die
Feststellbremse.

A WARNUNG:

Wenn Sie fahren und das Handspriihgerit
einsetzen, konnen Sie die Kontrolle verlieren.
Dies kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fithren. Setzen Sie das
Handspriithgerit nicht beim Fahren ein.

Stellen Sie den Fahrantrieb ungefihr ein Viertel zur
Schnell-Stellung.

Stellen Sie sicher, dass der Pumpenschalter
eingeschaltet ist, und Pro Control™ falls zutreffend)
auf die manuelle Stellung gesetzt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Abzugsperre an der
Spritzpistole gesperrt ist.

Stellen Sie den Sprihauswahlschalter auf die
Handspruhstellung (Bild 21).

Hinweis: Schlauchwagenzubehor, dass
Dosierungen iiber 7 GPM bendétigen, weisen
moglicherweise eine verringerte Leistung auf.

Die vom Bediener festgestellte Leistung hangt
vom Druck ab, den das Zubehor benétigt, der
Zubeho6rgeschwindigkeit und anderen einstellbaren
Variablen. Bei den meisten verntnftigen
Einstellungen erfillt oder Gbersteigt Zubehor die
Bedieneranforderungen. Weitere Informationen
finden Sie in der Disenauswahlanleitung.

1.

Bild 21

3. Spruhauswahlschalter

Schalter fir das
Aufwickeln des Schlauchs

Druckmanometer 4. Dosierungssteuerschalter

Stellen Sie den Dosierungssteuerschalter und
die Gasbedienung ein, um den Druck (der
am Druckmanometer angezeigt wird) auf die
gewiinschte Einstellung zu erhéhen oder zu
vermindern (Bild 21).

Hinweis: Verwenden Sie die geringste
Gasbedienungsstellung, um den gewtinschten
Druck zu erhalten. Sie kénnen dies durch Einstellen
des Drucks mit dem Dosierungssteuerschalter

auf das Maximum und dann Einstellen der
Gasbedienungsgeschwindigkeit erreichen, bis der
gewiinschte Druck erzielt ist.

Hinweis: Der empfohlene maximale

Betriebsdruck fir den Schlauchwagen betrigt
1034 kPa (150 psi).

Sprihen mit dem
Handspruhgerat

1.

Zichen Sie die gewtinschte Schlauchlinge vom
Wagen.

Wichtig: Ziehen Sie den Schlauch nicht mit der
Spritzpistole. Halten Sie den Schlauch immer
fest und ziehen Sie direkt am Schlauch. Wenn
Sie den Schlauch mit der Spritzpistole ziehen,
kénnen Sie die Armatur an der Spritzpistole
brechen oder den Schlauch beschidigen.

2. Losen Sie die Abzugsperre.

3. Richten Sie die Spritzpistolendiise auf den Bereich,
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den Sie sprithen mochten, und betitigen Sie den
Abzug,

Lassen Sie den Abzug los und aktivieren Sie die
Abzugsperre, wenn Sie das Sprithen beendet haben.



Wechseln zwischen Spruhen Wartung
mit der Hand und mit dem o
Spritzgestinge Reinigung

1. Driicken Sie den Dosierungsschalter, um den Druck ~ Das Handsprihgerit muss nach jeder Verwendung

zu vertingern. ausgespilt werden. Schalten Sie beim Aussptlen der
Ausleger das Sprithgerit zum Handsprithgerit um und

A ACHTUNG betitigen Sie den Abzug der S.prit'zpistole .r.neh'rmals,
um den Schlauch und die Spritzpistole griindlich

Hinde, lose Kleidungsstiicke, lange Haare
und Schmuck kénnen sich im Schlauch und
im Wagen beim Aufrollen verfangen und zu
Verletzungen fiihren.

auszuspilen.

* Beriihren Sie beim Aufrollen nicht den
Wagen und den Schlauch mit den Hinden.

* Tragen Sie keine losen Kleidungsstiicke
oder Schmuck und stecken Sie lange Haare
hoch.

2. Stellen Sie den Sprihauswahlschalter auf die
Aus-Stellung,

3. Richten Sie die Spritzpistolendiise auf einen Bereich,
in dem Sie sicher sprithen kénnen. Losen Sie die
Abzugsperre und zichen Sie am Abzug, bis die
ganze Flissigkeit aus dem Schlauch ausgetreten ist.
Aktivieren Sie dann die Abzugsperre.

4. Drucken Sie die Aufrolltaste am Schlauchwagen, bis
nur noch einige cm nicht aufgerollt sind.

5. Drehen Sie die Spritzpistole zur Halterung hinten
am Wagen.

Wichtig: Ein nicht befestigter Schlauch
kann sich an Objekten verfangen und den
Schlauchwagen beschidigen.
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Hinweise:
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Hinweise:
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TORO.

Count onit.




